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Val més no ostentar gaire i celebrar quan toca 

El llenguatge administratiu i jurídic català demana termes neutres, sense connota-
cions, d’acord amb la formalitat i l’objectivitat que l’han de caracteritzar. 

OSTENTAR

El Diccionari de la llengua catalana de l’Institut d’Estudis Catalans defineix 
el verb ostentar i el nom ostentació així: ‘Mostrar, especialment amb afec-
tació’ i ‘Exhibició, feta amb afectació, de quelcom que afalaga la vanitat’.  
Però ostentar també vol dir ‘estar en possessió d’un títol o d’un càrrec’.

Els verbs tenir, exercir, ocupar o, fins i tot, posseir, més neutres, es poden fer 
servir al costat del verb ostentar.

A partir d’ara exercirà / ocuparà el càrrec de degà.
A partir d’ara ostentarà el càrrec de degà.

El conveni l ’ha de signar la presidenta, perquè té la representació de la 
institució.
El conveni l ’ha de signar la presidenta, perquè ostenta la representació de 
la institució.

Ostentem un càrrec 
però no en fem ostentació
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CELEBRAR

1. Celebrem actes solemnes, sotmesos a un ritual, a unes normes. Per 
exemple: l’acte d’obertura del Parlament, un funeral, les eleccions, un 
referèndum, un judici, una missa (o la diem), etc.

També podem celebrar una reunió, un acte o un conjunt d’actes, una 
cerimònia, quan no són ni ordinaris ni habituals: 

El Parlament va celebrar un ple extraordinari de rebuig als atemptats 
de Barcelona i Cambrils. 

Celebraran una darrera reunió per a prendre els acords definitius.

Fora d’aquest context, hem d’evitar l’abús del verb celebrar i optar per 
fer, dur a terme, tenir o tenir lloc: 

Les sessions ordinàries del Ple es fan l ’últim dijous de cada mes.

La jornada es va dur a terme el 17 d’octubre.

Hem acordat que tindrem una altra reunió la setmana que ve.

El II Congrés tindrà lloc a la ciutat de Verona. 

El grau de solemnitat dels actes i reunions i també el grau de forma-
litat del context comunicatiu determinen l’adequació o no del verb 
celebrar. Per exemple:

Dilluns, 10 de juliol, la Universitat de Barcelona va celebrar l ’acte 
de cloenda del curs acadèmic (si considerem que és un acte solemne 
i si el context comunicatiu és formal)

Dilluns, 10 de juliol, la Universitat de Barcelona va dur a terme 
l ’acte de cloenda del curs acadèmic (si considerem que no és un acte 
solemne i si el context comunicatiu és informal)
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Els contractes i els convenis es poden concertar, convenir, acordar, atorgar, 
estipular, subscriure, signar o formalitzar, però en cap cas celebrar:

Aquest contracte en pràctiques es pot concertar amb joves en atur majors de 
18 anys.

Conveni de col·laboració que subscriuen l ’Agència Tributària de Catalunya 
i la Diputació de Barcelona per a la realització d’una prova pilot sobre la 
gestió recaptatòria d’ingressos de dret públic.

La relació laboral entre empresari i treballador es formalitza amb un 
contracte de treball.

L’alcalde de Vilafranca del Penedès i el director dels Premis Vinari van 
signar ahir el conveni per a la celebració de la gala final a Vilafranca el 10 
d’octubre.

*El terme conveniar (‘fer un conveni’) no és correcte. 

2. Celebrem actes festius

Més de 400 persones celebren la gran nit dels vins catalans a l ’Auditori de 
Vilafranca del Penedès.

La presidenta va voler celebrar amb els membres de la Junta la signatura 
del conveni.

Celebrem Sant Jordi amb llibres i roses.

El quart diumenge d’agost se celebra la Festa Major de Castellterçol.

Només celebrem actes solemnes i festius
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